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Előfizetve! árak :
helyben, vagy postán küldve :

Egész évre ... 10 frt kr.
Félévre . ő » — *
Negyedévre. . . 2 » 50 >
Egy hóra 1 . — ■

Egy®* **ám 4 kr.

lap szellemi részét illető minden köx- 
emeny a szerkesztőségbe (Főtér 1828 s*.? 

bérmentve küldendő.

Előfizethetni helyben :
Tolegdi K. Lajos könyvkereskedésében 

és a kiadóhivatalban. (Főtér 1828. sz. 
alutt.)

DEBRECZEN
MEGJELEN

A DEBRECZENI ÉS VIDÉKI FÜGGETLENSÉGI PÁRT KÖZLÖNYE.
naponkint PÉNTEK és VASAKNAK KIVÉTELÉVÉ..

\ v r v

Hirdetési dij :
Négy hasábos petit sorért 5 kr. Nagyobb 
terjedelmű s többszöri hirdetések alku 
szerint jutányos áron vétetnek fel. Bélyeg 

dij minden külön beigtatanért 3<> kr

Hirdetést vagy reclámot magában foglaló 
újdonság sora 50 kr.

Nyílttéri közlemények minden petit sora 
50 krajezár.

Hirdetések fölvétetnek a szerkesztőség­
ben és kiadóhivatalban. Főtér 1828. sí 

alatt.)

Kéziratok nem adatnak vissza.

Az oláh kérdés.
(VII.) Az oláh-kérdésnek egyik rákfe­

néje a nemzetiségi törvény.
Mikor a törvényt hozták, sem a vi­

szonyokkal, sem az emberekkel számot 
nem vetettek. Az alkotmányosság »Stir m 
und Drang« periódusába esik ez az alko­
tás is, miként az osztrák- és a horvát- 
kiegyezés. A magyar nemzet azt hitte, 
hogy mindent megkapott, tehát mindent 
adhat másnak is.

Abban a hitben, hogy az alkotmá­
nyos élettel olyan talizmán birtokába 
jutottunk, mely minket, mint valami me­
sebeli tündér, árkon-bokron keresztül 
minden veszélytől megóv s rásegít min­
den rendű és rangú kétfejű sárkányok 
legyőzésére: itt is, ott is lemondtunk a 
nemzeti biztosítékokról s a jog-osztás 
terén beállottunk jókedvű adakozóknak. 
A könnyelműségnek, az elbizakodásnak 
és a beteges önzetlenség ábránd képeinek 
ama napjaiban jött létre az 1868 évi 
XLIV-dik l.-cz. a nemzetiségi egyenjogú­
ság tárgyában.

E t -ez. által az oláhok a következő 
jogokhoz jutottak:

1. Minden oláh ember egyenjogú 
tagja lett az oszthatatlan, egységes ma­
gyar nemzetnek Ez annyit jelent, hogy 
Magyarország törvényei előtt Jókai Mór 
nem külömb ember, mint Balthes And­
rás. (A t.-cz. bevezető része.)

2. Ha egy kétszáz-tagu törvényha­
tósági bizottságban százhatvan magyar 
és negyven oláh van; ez a negyven 
oláh megkövetelheti, hogy a jegyzőkönyv 
oláh nyelven is vezettessék. (2. §.) Ez a 
jelentősége az u. n. jegyzőkönyvi nyelvnek.

3. Ha egy kétszáz-tagu törvényha­
tósági bizottságban százkilenczvenkilen.cz 
magyar és egyetlen oláh van: ennek az 
egyetlenegy oláhnak joga van a gyűlésen 
oláhul beszélni. (3. §.)

4. Ha egy kétszáz-tagu törvényha­
tósági bizottságban százhatvan magyar 
és negyven oláh van: ez a negyven oláh 
követelheti, hogy a közgyűlésnek az ál­
lam-kormányhoz intézett iratai hasábo­
sán oláh nyelven is fölterjesztessenek.
it §.)

A „IIEIIRECZEN“ TÁRCZAJA.
Kossuth felesége.
»Kossuth Lajos édes apám,
Felesége édes anyám,
Én vagyok az igaz fia :
Magyarország katonája !

Éljen a haza!«

(K. B.) így dalolt a honvéd s e dal meg­
magyarázta azt a viszonyt, melyben a honvéd 
Kossuthtal és feleségével állott. Kossuthot édes 
apjának, Kossuth feleségét édes anyjának tar­
totta. Csakis ez a szép, családias vonás ru­
házhatta föl a honvéd-sereget olyan vitézség­
gel, melyet az egész világ megbámult. — É3 
mégis — óh gyalázat ! — akadlak olyan nyo­
morultak, kik ezt a fenkölt lelkületű nőt, 
Kossuth feleségét, rággalmakkal illették. Vádol­
ták büszkeséggel, dicsvágygyal, vádolták ural­
kodási hajlamakkal, sőt olyan alavaló rágalma­
zók is akadtak, a kik azt merték állítani, hogy 
Budavárát egyenesen a Kossuth Lajosné óhajára 
foglalták el a honvédek (nem gondolták meg, 
hogy ezt a nemzed közvélemény követelte, 
hisz maga Petőfi, az akkori közvélemény leg­
illetékesebb tolmácsa, egy tüzes harczi dal­
ban sürgette Budavára visszavételét), mert — 
az ő állításuk szerint — Kossuth felesége 
diadalmenetben kívánt bevonulni, férje oldalán, 
a visszahódított fővárosba.

És ezek a rágalmazói, eltekintve attól, 
hogy egy nőt rágalmaztak (a mit tisztességes 
férfi soha meg nem tesz), annál nyomorultab­
bak voltak, mert rágalmaikat többnyire a 
Kossuth feleségének halála után röpítették vi­
lággá. Tehát a száműzetésben meghalt nőt haló 
poraiban háborgatták. . .

, 5. Egy oláh többségből álló törvény- 
hatósági bizottság olyan törvényhatóság­
gal, melynek bizottsága egy ötödrészben 
oláhokból áll, oláh nyelven levelezhet.
(4. §.)

6. Olyan vármegyében, melynek bi­
zottsága egy ötödrészben oláhokból áll: 
az oláh tisztviselő a belső ügyvitel te­
rén is használhatja az oláh nyelvet. — 
Vagyis Kolozsmegyében, ha Trucza And­
rás urnák úgy tetszik, minden jegyző­
könyvet, minden jelentést oláhul ir 
meg és minden beadványt oláhul lát 
el. (5 §.)

7. Minden oláh ember, valamint 
minden oláhok által lakott község, to­
vábbá minden oláh gyülekezet-, egyesü­
let-intézet megkövetelheti, hogy vele 
szemben a vármegyei tisztviselő az oláh 
nyelvet használja. Tehát -— ha az Eco- 
nomul úgy kívánja, Kolozsmegye árva­
székének elnöke, az árva pénzek elhe­
lyezése alkalmával, köteles oláhul kor- 
respondeálni. (6. §.)

8. Ha egy oláh ember Hódmezővá­
sárhelyre költözik, ott a községi bíróság 
előtt az oláh nyelvet használhatja. (7. §)

9. A járásbíróság előtt minden oláh 
saját községének jegyzőkönyvi nyelvét 
használhatja — tehát még akkor is az 
oláh nyelvet, ha a községnek négyötöd 
része magyarokból áll (7. §.)

10. Az oláhnyelvü panaszt tartozik 
a községi hi ró oláhul elintézni. (8. §.)

11. Oláh felekkel szemben minden 
k. bírói cselekmény, mint tanúkihallga­
tás, szemle stb. oláh nyelven eszköz- 
lendő. (8. §.)

12. Ha a perlekedő felek oláhok és 
ha kívánják, a k. biró a tárgyalási jegy­
zőkönyvet tartozik oláhul vezetni. (8. §.)

13. Az oláhnak szóló idéző végzést 
oláhul kell fogalmazni. (8. §.)

14. Ha a perlekedő felek oláhok, a 
k. bírói határozat oláh nyelven szer­
kesztendő. (8. §.)

15. Az oláh egyházi bíróságok oláh 
ügykezelési nyelvet használnak. (10. §.)

16. A telekkönyvi végzések és kivo­
natok, kívánatra oláhul is kiadandók. 
(11- §•)

17. A felsőbb bíróságok magyar

az ilyen példa, nemzetünk fényes tör­
ténetének árnyfoltjául, nem egymagában áll. 
Rákóczit és bujdosó társait haza-árulóknak 
nyilvánították — Magyarország karai ésrendei !.. 
Az emberiségnek és a nemzeteknek mindig 
van söpredéke, mely söpredéktől minden kite­
lik Az ilyen söpredék sütötte a gyalázat bé­
lyegét Rákóczi emlékére, az ilyen söpredék 
rágalmazta meg Kossuth feleségét, holott a 
kortársak, a hazáért vérző honvédek, édes 
anyjuknak tartották ő' 1

Dr. K o h u t Adolf, a magyar szár­
mazású német iró, jobban mondva : ez a né­
metbe oltott magyar zsidó, közelebb egyik 
németországi lapban czikket irt Kossuth La­
jos feleségéről. Ebben a czikkben is vannak 
olyan részletek, melyek azt bizonyítják, hogy 
Kohut ur a történeti valóságot a rágalmazók 
üres mende-mondáilól nem tudja elválasztani 
(a mi neki, mint német Írónak, némileg meg­
bocsátható, mert adatainak rágalmazó részét 
— sajnos ! — magyar forrásból merítette), de 
viszont vannak c.-.ikkének olyan részletei is, 
melyek a maguk valóságában mutatják be 
Kossuth feleségét.

Mi a czikknek csakis ezen részeit közöl­
jük. Azon részeit, melyek a valóságot és igaz­
ságot leginkább megközelítik. Készakarva hasz­
náljuk a »megközelítik« kifejezést,mert Kossuthné 
és a Kossuth-család női tagjainak jellemraj­
zában, még b. Jósika Miklós, a nagy regény­
író is tévedett. (Lásd Jósika regényét : »Egy 
magyar család a forradalom alatt.« Már maga 
a regény czime is tévedés !)

Kohut czikke elején leírja Kossuthot 
Szépnek mondja külsejét. Alakja karcsú, nyú­
lánk, arcza hosszúkás, sápadt, szemei villogók,

nyelvű Ítéletét köteles az első bíróság 
az oláh félnek oláhul kihirdetni, illető­
leg kiadni. (12. §)

(A két utóbbi pont hatályát veszí­
tette azáltal, hogy két év múlva a bírás­
kodás állami funkezióvá lett.)

18. A g. k. és g. e. egyházközségek­
ben az anyakönyvek oláhul vezethetők. 
(14. §.) Némelyik pláne cyrill betűkkel 
vezeti.

19. Az oktatás nyelve a g. k. és g.e. 
felekezetek iskoláiban oláh is lehet. (14 
§.) Tényleg mindenütt oláh, ahol nem 
szerb. Sőt Pável püspök még a tiszta 
magyar g.-keletiekre is rádiktálta az oláh 
nyelvet.

20. A g.k. és g.e. felekezetek felsőbb 
egyházi testületéinek tanácskozási-jegy­
zőkönyvi és ügyviteli nyelve oláh ; eset­
leg szerb. (15. §.)

21. A lelsöl>b egyhá/.i hatóságok 
egymás között igy érintkezhetnek: A r. 
katholikus latinul, a liszáninneni luthe­
ránus tótul, az erdélyi lutheránus néme­
tül, a g.e. oláhul, a g.k. szerbül és olá­
hul. (15. §)

22. Egyházi felsőbb hatóságok az ál­
lamkormányhoz intézett beadványaikban 
használhatják a lat in-német-lói-oláh is 
szerb nyelveket. (16. §.)

23. A g.k. és g.e. egyházi felsőbb 
hatóságok mindazon vármegyékkel szem­
ben, melyeknek bizottsága egyötöd rész­
ben oláh, az oláh nyelvet használhat­
ják. (16. §.)

24. Az oláh eklézsiák oláhul érint­
kezhetnek azon vármegyével, amelyhez 
tartoznak. (16. §.)

25. Az oláh eklézsiák oláhul érint­
kezhetnek más vármegyékkel is, ha azok 
bizottságának egyötöde oláh. (16. §.)

26. Az oláh eklézsiák oláhul érint­
kezhetnek az ál lám kormány nyal (16. §.)

27. A magyar állam köteles saját 
költségén az oláhok állal lakott vid ké­
kén oláh tannyelvű népiskolákat, 
polgári iskolákat, tanitóképezdéket, fel­
sőbb leányiskolákat, reáltanodákat, föld­
műves iskolákat, ipariskolákat és gimná­
ziumokat állítani. (17. §.)

28. A magyar állam köteles oly vi­
dékeken, ahol oláh is lakik, saját közép-

álmadozók, mély lelkűidet kifejezők. A nők 
szerették és a férfiakkal együtt éljenezlek.

Kossuth 1836-ban jölt Budapestre és mi­
kor egy társaságban egy fiatal hölgygyei, Mesz- 
lényi Terézzel, megismerkedett, azonnal azt 
érezte, hogy a fiatal leány egyedül az, a ki 
boldogíthatja és egész életére hűséges párja le­
hat. Meszlenyi kisasszonynak sok volt az ud­
varlója és kérője, előkelő és gazdag urak, de 
szive csak azért a geniális, sápadt arczu 
ifjúért dobogott, a kinek nem voll sem állása, 
sem kilátása, hogy valaha családot rangjához 
méltóan eltarthatna.

Mát kaságuk aranykorát szomorúságba bo­
ntotta Kossuth elfogatása. 1839. május 6-án a 
boldog vőlegényt felségsértés vádja alatt bör­
tönbe vetették s a hétszemélyes tábla sok 
esztendei büntetésre ítélte.

Ebben a szomorú időben Meszlenyi 1 e- 
réz fényesen mulatta ki nemeslelküségét, erős 
jellemét. Az ö és csaladjának igyekvései, hogy 
Kossuth megmeneküljön, nem sikerültek, arra 
törekedett tehát, hogy legalább könynyitsen 
sorsán. Éjjel-nappal kézimunkákon dolgozott, a 
melyeket eladott, hogy árukon könnyebbülést 
szerezzen börtönben ülő vőlegényének. Ki­
eszközölte, hogy a fogságban Shakespeare mü­
veit, egy eb angol és olasz könyveket olvashas­
son és megható levelekben vigasztalta hajában.

Kossuthnak az 1840-iki amnestia meg­
nyitotta börtönét. Betegen, nyomorultan a pá­
rád! fürdőbe ment, a hol menyasszonyával ta­
lálkozott. A gondos ápolás annyira helyre­
állította egészségét, hogy 1841. szept. 9-én vég­
re oltár elé vezethette mátkáját.

Meszlényi Teréz igen szép asszony volt ; 
alakja inkább kissé zömök, mint karcsú, ajkai 
rózsás pirosak, nagy fekete szemei beszéde­

tanodáib mi, akadémiában és egyetemen 
oláh nyelv és irodalmi tanszéket állí­
tani. (le. §.)

29. Az oláhok által lakott községek 
ügyviteli és jegyzőkönyvi nyelve közkí­
vánatra — oláh. (20. §.)

30. A községi tiszlviselő köteles az 
oláh emberrel oláhul beszélni. (21. §.)

31. Az oláhok által lakott község 
oláh nyelven irhát:

a) a vármegyéhez;
b) a szolgabiróhoz;
c) az árvaszékhez;
d) az alispánhoz;
e) a vizipuskás Walser-czéghez és
1) az államkormányhoz. (22, §.)
32. Az oláhok által lakott község 

oláhul, tóiul, szerbül, németül irhát mind­
azon vármegyékhez és azok tisztviselői­
hez, amelyek bizottságának egyötöde oláh, 
töt, szerb vagy német.

33. Az oláhember oláhnyelvü bead­
ványt adhat:

a) saját községéhez;
b) saját egyházához;
c) saját vármegyéjéhez;
d) saját szolgabirójához;
e) saját árvaszékéhez;
f) saját alispánjához;
g) saját Walseréhez; és
li) az államkormányhoz. (23. §.)
34. Az oláh ember, ha más község­

hez, egyházhoz, vármegyéhez stb. ir. tet­
szése szerint válogathat az állam nyelve 
és az illető hatóság jegyzőkönyvi nyelve 
között. (23. §.)

35. Ha Félegyházán egy oláh lakik, 
az a községi gyűléseken oláhul beszél­
het. (24. §.)

36. Az á lamkormány köteles az 
oláh ember, az oláh egyház, az oláh tan- 
iulézél, az oláh kulturegyesület, továbbá 
az Albina és Economul. végre az oláh 
dalárdák oláh nyelvű beadványaikra, a 
végzés magyar szövegéhez hiteles oláh 
fordítást is mellékelni. (25. §.)

37. Az oláh ember, az oláh község, 
az oláh eklézsia, az oláh kultur-egyesii- 
let jogosilva van oláh tannyelvű alsó-, 
közép- és felső tanodákat állítani. (26. §)

38. Az oláhok Összeállhatnak tár­
sulatokba és egyletekbe, hogy ekként

sek. Ajkai körül valami különös bájos vonás 
látszott. A legkitűnőbb műveltségből jutott ré­
sze, s határozott írói tehetsége volt. Tudvalevő, 
hogy a Kossuth szerkesztette Resti Hirlap-nak 
nein egy, erőteljes vezérczikke tollából szár­
mazott. Rajongóan szerette férjét, s abban a 
24 esztendőben a melyet oldalánál lökhetett, 
önfeláldozó, hűséges életpárja volt. Kossuth 
megható gyöngédséggel ragaszkodott hozzá, s 
mikor a halál 1865-ben megfosztotta tőle, el­
rabolta egyszersmind életkedvét is.

Még csak rövid idővel ezelőtt történt, 
hogy a nagy száműzött egy gr. Károlyi Gá­
borhoz intézett levelében, a melyben gróf Ka­
rolyinak felesége halálán érzett részvétét fe­
jezte ki, fájdalmasan szólaltatta meg azt a 
nagy szomorúságot, a mely bárom évtizeddel 
ezelőtt lesújtotta.

Tény az, hogy Kossuth feleségével sok 
politikai intézKedéseket megbeszélt, s hogy az 
asszony nem egyszer vett részt tanácskozásai­
ban. (Ez csak a Kossuth feleségének magas 
szedetnél bizonyítja. Szerk.) Ennek oka azon­
ban leginkább az események rohamossága és 
az a körülmény volt, hogy bizony nagy híján 
voltak a helyiségeknek.

Kossuthné mindjárt a forradalom (Nem 
forradalom, hanem szabadsághal ez. Forradalom 
van például ma Csehországban. A magyar sza- 
badságharcz egészen más jellegű volt. Szerk.) 
kezdetén határozott ellenszenvet érzett Görgey 
ellen s gyanakodva nézett reá és még sem 
tudta a legutolsó perczig sem Kossuthnak 
Görgey becsületében való bitét megingatni. 
(Nagy Sándor is figyelmeztette Görgeyre Kos­
suthot. De hát Kossuth azt bitié. bog\ mm 
denki oly híven és önzetlenül szolgálja a hazát,
mint ő. Szerk.)
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DEBRECZEN.

1893. szeptember 18. 1893. szép

oláh közművelődési egyleteket alkossa­
nak (26. §.)

39. Az államkormány gondoskodni 
tartozik, hogy »különösen a fő is­
pán Ságokra« a lehetőségig oláhok 
alkalmaztassanak. — Ez nem tréfa. Szó- 
szerint idéztem a 27 §-ből. Aztán mondja 
még valaki, hogy a főispát.sághoz nem 
keli quaiifikáczió. De hogy i= nem! íme 
az oláhság; quaiifikáczió »ha a szük­
séges nyelvekben tökéletesen jártas s 
másként is alkalmas.« Az nincs kimondva, 
hogy a magyar nyelv a szükséges nyel­
vekhez tartozik-e. Ám. aligha nincs egy 
kis tökéletlenség abban a kívánságban, 
hogy az oláh főispánjelölt a szükséges 
nyelvekben »tökéletesen jártas« le­
gyen. Mert szeretném én látni azt az 
oláhot, aki tökéletesen tud oláhul.

Bartha Miklós.

czében élő festői kérték föl az arczkép meg­
festésére és 300 forin(ot ajánlottak fel a mű­
vésznek. Az eddigi gyűjtés fényes eredménye 
a Grünwald Béla iránt érzett tisztelet leg­
szebb jele.

Őrthodoxok és neologok. Szombat­
helyen a királylatás alkalmából háború tört 
ki a neológus és o'hodox zsidók közt. A kö­
zeli reczepczi j reményében ugyanis a haladó­
párti zsidóknak megengedték, hogy mint fele­
kezeti küldöttség az indóházban fogadják a ki­
rályt. Erre az orthodox küldöttség is kérel­
mezte azt a megtiszteltetést,mire a haladópár­
tiak Radó főispánnál hevesen tiltakoztak, 
— és kijelentették, hogy orthodox em­
berekkel semmi esetre sem jelennek meg 
együtt.

Az angol hajóraj Fiúméban.
Fiume, szeptember 16. Az angol középtengeri 
hajóraj fiumei látogatását hivatalosan eddig 
még be nem jelentettek ugyan, de bizonyosra 
veszik, hogy Fiúméba is eljön. A hajóraj tiszt­
jei, mint két évvel ezelőtt, most is fényes fo­
gadtatásban fognak részesülni.

nő herczegnek nemcsak utótódja a trónon, 
hanem örököse is lett. Az edinbourgln her- 
czeg azonban, úgy látszik azzal az eshetőség­
gel is számolt, hogy egy szép napon trón nél­
kül maradhat s azért nem mondott le az an­
gol kincstárból kapott apanázsáról, hanem tel­
veszi a pénzt úgy mint eddig, jövőre is, csak­
hogy addig, mig a trónon ül, a felvétel u.án 
ismét visszaszolgáltatja az angol kincstárba. 
Ha tehát megtörténnék egyszer az, hogy a 
koburggótai herczegség fejedelméből az esemé­
nyek hatalma következtében ismét edinbourgln 
hérczee lenne, nem veszti el az angol évi já­
radékot, hanem jogosan fel fogja venni, de 
nem adja vissza. Ez az előrelátás mindeneset­
re nagyon bölcs dolog, csak az a baj, hogy 
az angolok igen különösnek tartják az utal­
kodé herczeg eljárását, — a melyet a 
fejedelmi méltósággal összeférőnek nem tar­
tanak.

BELFÖLD.
Személy változások a primási 

udvarban. Rómából írják, hogy a primási 
udvarban történendő személyváltozások okai a 
következők : A pápa ugyanis, mikor Vaszary 
Kolos herczegpimás Rómában járt, figyelmez­
tette a prímást, hogy a mióta prímás lett, 
Esztergomból folyton névtelen latin szövegű 
leveleket kap. E 'levelek a legaljasabb vádak­
kal illették a prímást. A mint a kéziratokból 
konstatálták, a levelek a primási udvarhoz 
közel álló magasrangu papoktól kerültek ki. 
Vaszary ennek következtében több magas ál­
lású papot elbocsátott állásától.

Pável püspök fegyelmi ügye. A 
Hircsarm k jelenti: Pável Mihály nagyváradi 
püspök fegyelmi ügye gyors elintézést fog 
nyerni. A fegyelmi ügyhöz tartozó összes ira­
tokat röpiratókat és hírlapokat a herczegpri- 
más már megkapta. Wekerle miniszterelnök 
személyesen kérte fel \ aszar y herczeg prímást 
a vizsgálat megejlésére. — A herczegpt imás, 
a miniszterei nők és a vádolt püspök kit dósá­
gának megfelelően még a fővárosból elutazta 
előtt előterjeszti véleményét.

Grünwald Béla emléke A felső- 
és nvugotmagvarországi megyékben élénk- 
mozgalom irduít meg, hogy a pánszlávizmus 
első megfékezőjének, Grünvald Bélának em- 
Iskét megörökítsék. Többféle terv merült föl, s 
közte egv már-már közel is van a megvalósu­
láshoz. Zólyomvármegye ugyanis mindenekelőtt 
egykori alispánjának, a megye büszkeségének 
arczképét óhajtja elkészíttetni. A törvényha­
tóság azért külön bizottságot küldött ki, amely 
nagy buzgalmat fejt ki, hogy a szükséges ös­
szeget előteremtse. Zólyommegye olyan arczké- 
pet akar, amely életnagyságban tüntesse tel j 
Grünvaldot, s hogy e kép művészeti szempont­
ból is értékes legyen, azért Zólyommegye egy 
szintén jeles fiát, Skuteczky Dömét, a Velen-

KÜLFÖLD.
A világjáró főherczeg. Ferencz 

Ferdinánd főherczeg október 14-ikén tér haza 
New-Yorkból Anglián keresztül. Londonban 
kiszáll, ahol megköszöni Viktória királynő­
nek, hogy az angol kolóniákban oly barátságos 
módon fogadták.

Ostromállapot Prágában. Prága, 
szepte ober 16. A te6napi zavargások alkal­
mával három embert letartóztattak, köztük 
egy iparosinast. Azt hiszik, sok mesterember 
pálinkával leitatta inasát, hogy a tüntetésben 
résztvegyen. A kivételes állapot elrendelése 
óta tegnap konfiskáltak el először újságot, 
egy cseh-antiszemita lapot.

A brazíliai lázadás A »New-V ork 
Herald« R verából Valparaison át jelenti, 
hogy a felkelők — Castillo tábornok csa­
patait Bage-nél Rio Grande do Sul-ban 
megverték. —- Állítólag sok fegyvert vettek 
el. — A riverai börtön föderal ista foglyokkal 
van tele.

A pápa rektifikácziója. A Gori- 
ere di Napoli jelentése szerint a pápa a na­
pokban Ferencz József királynak levelet irt, 
amelyben a legutóbbi enciklikában a magyar 
kormány ellen használt erős kitételeket eny­
híteni iparkodik. (Az öreg ur — már t. i. a 
pápa — ugv látszik, lassanként belátja, hogy 
mi nem megyünk Canossába ! Szer k.)

Előrelátó fejedelem. Az angol ki- 
rálvnő második f.a, a kit eddig, mint edin­
bourghi herczeget ismert a világ, tudvalevőleg 
a szász koburg gótai fejedelemség uralkodó 
herczege lett. Angliában kíváncsian várták, 
vájjon a herczeg a ki mint az angol királyi 
család tagja, évi 25,000 fontot, tehát körül­
belül 250,000 forintot húzott az angol kincs­
tárból, lemond-e erről az igényéről ? A kí­
váncsiság annál jogosultabb volt, mert a her­
czeg egyúttal nagybátyjának, a dúsgazdag Er-

A cseh koronázás.
Egy császári leirat jubileuma.

kimondott készségét aziránt, hogy az ország 
jogigényei üsszhangzatba hozassanak a biro­
dalom hatalmi állásának követelményeivel ? 
a többi királyságok és tartományok jogosulj 
igényeivel.

" Felhívjuk az országgyűlést, hogy ez érle 
lemben munkához kezdjen, e mérséklet és 
engeszte'ékenvség szelemében cseh királysá­
gunk államjogi viszonyaink időszerű rendezé­
se felett tanácskozzék,,» nekünk megadja a le­
hetőséget, hogy többi királyságaink és orszá­
gaink jogainak megsértése nélkül amaz alkui, 
mányviszályt befejezzük, melynek hossz-bl. 
tartama hü népeink jólétét aggasztó módon fe­
nyegetné. Midőn továbbá kormányunkat m(y. 
bízzuk, hogy az országgyűlés elé terjeszsze a 

I már 1870. szeptember 26-iki leiratunkban A-/. 
látásba vett uj országgyűlési választási s az 
ország két nemzetiségének védelmét biztosí­
tó törvényt, tudatjuk az országgyűléssel" ye, 
gyelmesen királyi és császári üdvözletünket.

Bécs, 1871. szeptember 12
Ferencz József.

Ellenjegyezte: Hohenwart.

Kossuth, a ki igen szorgalmas levélíró, 
feleségének is minden utazásáról, a melyet 
nélküle tett meg. a legérdekesebb és leggyen- 
gedebb levelekben számolt be. Különösen érde­
kesek azok a levelei, a melyeket Itáliából 1859 
nyarán intézett hozzá s a melyekben III. Na­
póleonnal való találkozását irja le.

Soha sem szólítja másképp, mint Édes 
Lelkem, vagy Angyalom. Az ötvenhét 
éves férfi, az ifjú hevével rajong feleségéért. 
Egy 1859. junius 16-án irt levelében például 
igy irt hozzá:

.Te szenvedő lelkű angyalom, szemem 
most sem lát egyebet, mint azt a végtelen fáj­
dalmat, a mely egész lényedet a válás pillana­
tában eltöltötte, te életem élete! Köny tolul 
szemembe, ha reá gondolok ! De vigasztalódj, 
drága angyalom, a viszontlátás örömének élő- 
érzetében ; vigasztalódj azzal a gondolattal, 
hogy a csodálatos balszerencse közepette egy 
névtelen hatalom nem hiába őrködött felettünk. 
Azt mondjuk magunkról, a mit nemzetünkről 
megírtak, hogy megbünhödtük már a múltat 
és jövendőt. Az nem lehet, hogy ne legyen 
számunkra rendeltetve, a mire lelkünk vágya­
kozik : hogy életünk gondatlan alkonyán csak 
egymásnak és csak egymásért élve, gyerme­
keink biztosított exisztencziáját látva és szere- 
tetétől körülvéve, mosolyogva emlékezzünk a 
viharokra, a melyekkel megküzdöttünk, míg a 
nyugodt révbe ériünk.Adjon drága angyalom ez 
a gondolat telkednek olyan erőt, hogy úgy meg­
erősíthesse testedet, hogy elviselhesse a vihart, 
a mely még reánk vár.«

Minden levélben esdve inti, hogy vigyáz­
zon gyönge egészségére, ne kínozza magát apró 
gondolatokkal, s hogy mivel nagyon takarékos 
volt — ne vonjon meg magától semmit. Mindég 
borzasztó volt Kossuthnénak, ha nem kísér­
hette férjét utazásaiban. Angliában és Ameriká­
ban való diadalutain 1851-ben, hűségesen kí­
sérte és vigyázott ura egészségére. Nagyon 
büszke volt azokra a kitüntetésekre, amelyek­
ből az Oczeánon túl neki is része jutott. Mig 
férje a szultántól kapott selyem kaftánban jelent 

maga magyar namzeti vi seiet ben járt.Kosuth 
már a hajón sokat szenvedett a tengeri beteg­
ség miatt s felesége folyton gyógyszekkel 
kínálta, mialatt 6 maga visszautasitott minden 
orvosságot.

A bátorság és kitartás az ő erénye is 
volt. Behatolt a legsűrűbb golyózápor közzé 
és a katonák rajongtak érte, mert gondosko­
dott testi jólétükről s a kórházban önfeláldo- 
zóan ápolta a sebesülteket. (Ezért emlékszik 
meg róla a »Kossuthnóla« is! S z e r k.) Életé­
ben az volt a legnagyoí b fájdalma,hogy a világosi 
katasztrófa után nem követhette gyermekeivel 
férjét Törökországba. Gyermekei fogságba ke­
rültek, ő maga pedig Csernovics Péter aradi 
házában rejtőzött el, ahová akkor sok magyar 
szabadságharezos menekült. A mellékszobából 
értesült az októberi véres napokról s hogy 
gyermekeit elfogták. De itt sem maradhatott 
soká, elment Pestre, ahol egy Wagner nevű 
honvédtiszt anyja útlevelet szerzett neki, amely- 
lyel Szlavónián keresztül Belgrádba szökött. 
Innen került férjéhez s aztán együtt mentek 
Kiulahiába. a hova Kossuthot internálták és a 
hová később utánuk küldték három gyermekü­
ket, kiket tudvalevőleg Viktória angol királyné 
közbenjárására adtak vissza szüleiknek. Kos- 
suthné nagyon sokat köszönhetett Garasanin 
akkori belügyminiszternek, a mostani szerb ha­
ladó párti vezér atyjának, aki kivitte, hogy 
Bloomfield Anna álnéven Sumlában időző fér­
jéhez menekülhetett.

Még a legrosszabb napokban sem panasz­
kodott soha és megadással viselte a száműzés 
keserű sorsát. Huszonnégy esztendeig élt fér­
jével a legboldogabb házasságban, de ennek az 
időnek borzasztó izgalmai nem tűntek el nyom 
nélkül rá nézve. 1865. szeptember elsején meg­
halt hosszú, kinos, valóban angyali türelemmel 
elviselt szenvedés után, miután leánya már 
három évvel előbb, 1862. április 22 én, 19 éves 
korában elhunyt.

Földi maradványai a genuai pompás te 
metőben nyugszanak.

*

íme igy ir egy német iró Kossuth fe­
leségéről 1 Mégis akadtak magyar emberek, kik 
ezt a nőt, kinek lelkülete Zrínyi Ilonára vall, 
rágalmazni merték 1

A névtelen rágalmazóknak ma már a ne­
vüket se tudjuk. De a Kossuth fenkölt lelkű 
nejének emlékét ma is áldjuk — Kossuth Lajos 
91-ik születése napján 1 . . .

Az az öröm, mely huszonkét évvel eze­
lőtt a cseh királyságot eltöltölte, mikor a cseh 
királyi koronázást Ígérő császári leirat meg­
jelent, az idők folyamán mély elkeseredéssé 
fajult. Az ígéret beváltását a viszonyok alaku­
lása lehetetlenné tette és Ausztria császárja 
Csehországuak még ma is csak koronázatlan 
királya. A cseh közjog az alkudozások, egyez­
kedések, viszályok, küzdelmek és botrányok 
lánczolatából nem kelhetett ki testet öltve, ma 
is csak álmodozók ideálja, rajongók harezba 
szólító czélja, egy viszályokba merült virág­
zó ország örökös bajszerzője.

A huszonkét év előtti öröm jubileumát 
utczai botrányokkal, véres tüntetésekkel ün­
nepli a cseh nép. Nem idézi az akkori öröm­
hangokat, csak a mai elkeseredésnek ad kife­
jezést. Annak a kormánynak, mely akkor hu­
szonkét évvel ezelőtt, a nagy országbékités 
politikáját irta lobogójára, ma olyan utódai 
ülnek a kormányszékekben, a kik ugyancsak 
a békülés zászlaja alá esküdtek, hanem a zász­
ló sárba hullott, azok pedig, a kiknek békét 
akartak szerezni, ezzel a sárral egymást do­
bálják, s a nemzetek békéjének szomorú pa­
ródiáját játszák el a csodálkozó világnak.

A békités uj.ibb korszakát a gyönge kéz, 
a kapkodás politikája avatta azzá, a mivé lett.
A kiegyenlithetetlen ellentétek periódusává. A 
TaafTe-kormánynak talán végét jelenti az a 
miniszteri rendelet, amelylyel a Hohenwart 
uralom kezdete legnevezetesebb tettének, az 
1871. szeptember 12-iki császári leiratnak hu­
szonkettedik évfordulóját önkénytelenül meg­
ünnepelte.

Ezt a jubileumot az ifjucsehek és a tá­
borukban levő egész cseh nép nagy demonslrá- 
cziókkal akarta megülni. A koronázás Ígére­
tének évfordulóján a koronázásért, a cseh 
közjog elismeréséért akart tüntetni. E tünte­
téseknek az elkeseredés hosszú érája itt-ott 
antidinasztikus jelleget adott, noha a király- 
ellenesség és a koronázásért való harcz egye­
nes ellentétek, s a királyeilenességet csak 
amúgy rá kellett disputáim az ausztriaellenes 
hangulatra.

A tüntetésektől való félelem, az esemé­
nyek elé való állásnak rövidlátó szándéka a 
Szerencs.tien kezű Taaffe-korrnányt az ostrom­
állapot elrendelésére bírta. A kivételes intéz­
kedéseknek már bőven hírét adtuk, érdekes­
nek tartjuk most annak a huszonkét eszten­
dő előtt kelt királyi leiratnak közlését.

A leirat, melylyel 1871. szeptember 14- 
én a cseh tartománygyülést megnyitották,

Ig- SZQseb királyságunk országgyűléséhez !
Midőn 187Ó. julius 30 iki nyilt parancsunk­

kal királyságaink és tartományaink gyűléseit 
egybehívtuk, — erre mindenekelőtt azon 
súlyos következményű események által indít­
tattunk, melynek színhelyévé Európa lön s 
melyek folyamának s meg nem mérhető hord- 
erejének egész figyélmünket igénybe kelle ven­
nie. Isten védelme alatt sikerült nekünk ezen 
megingató eseményekkel szemben a béke ál­
dásait fenntartani s újólag teljes megnyugvás­
sal fordulhatunk a birodalom belső konszoli- 
dácziójának müvéhez.

Óhajunkat képezi, hogy mindenek előtt 
cseh királyságunk viszonyai az összbirodalom- 
hoz. melyek revízióját 1870-dik évi augusztus 
hó 25-iki leiratunkkal biztosítottuk, minden 
iránvban igazságos és kielégítő megoldásra 
juthassanak. A Cseh korona államjogi állásá­
ra emlékezve s a fény, hatalom tudatában, 
melyet az nekünk és elődeinknek kölcsönzött, 
emlekezve továbbá azon megingathatatlan hű­
ségre, melylyel Csehország lakossága trónun­
kat mindenkor támogatta, szívesen elis­
merjük ezen királyság jogait 
skészekvagyunkezenelismerést 
királyi koronázási eskünkkel 
megújítani.

Azonban amaz ünnepies kötelezettségek 
alól sem vonhatjuk ki magunkat, melyeket 
többi királyságainkkal és tartományainkkal 
szemben 1860. október 20-diki diplománkban, 
valamint az 1861. február 26 és 1867. de- 
czember 21-iki állami alapítványok által, vé 
gül a magyar királyságunknak tett koronázá 
si eskünkben magunkra vállaltunk. Megelége 
déssel vesszük tehát tudomásul a cseh király­
ság országgyűlése által 1870. szeptember 14 
és október 5-iki legalázatosabb jelentésben

Újdonságok.
Polgármesterek kongresszusa.

A Debreczenben tervezett polgármeste­
rek kongresszusára vonatkozólag a temesvári 
és székesfehérvári polgármesterek most ha­
lasztó inditványnyal léptek fel azzal a meg- 
okolással, hogy a kormány javaslatai még is 
meretlenek, tehát a kongresszushoz hiányzik 
az alap.

Ezzel ellenkezőleg a polgármesteri érte­
kezlet összehívása már most szükséges, hogy 
javaslataikat elvben megállapíthassák, a me­
morandum szerkesztő szűkkörü bizottságot ki- 
küldjék és alkalmuk legyen e tervezeteket még 
az idén letárgyalni.

Minthogy tehát a kongresszus egybehivá- 
sa legközelebb megtörténik, terminusa esetleg 
szeptember hónap, érdekesnek tar juk Zecli- 
meister Károly kir. tanácsos győri polgármes-- 
temek, a kezdőnek nézeteit közreadni, mert 
azok vannak hivatva az első értekezlet tár- 

! gyalásaihoz alapul szolgálni.
A győri polgármester nézetei a követ­

kezők :
1. A törvényhatóságot alkotó városokban 

az inteliigenczia és a vagyon ossz pontosítva
' lévén, azoknak szélesebb körű autonómia biz- 

tositandó s ebből kifolyólag saját ügyeik inté­
zésében az eddiginél nagyobb mozgási tét 
adandó.

2. Kapcsolatban ezzel a már-már gyám­
kodássá váló felső hatósági felügyelet, mint 
ilyen, a maga tiszta minőségében visszaállí­
tandó. , ....

3. Felszabaditandók a városok a közsé­
gi törvény szűk korlátáiból s figyelemben tart­
va azok jövő fontos hivatását, róluk külön tör­
vény alkotandó, mely egyrészről azokat a nem­
zet szervezetében a megfelelő helyre beillesz­
ti, másrészt saját különleges igényeiket is
kielégíti. , , ,,,

4. Az állami közigazgatás továbbra is a 
városokra bizassék, azonban ezek tisztviselői s 
az államosítás következtében létesítendő álla­
mi közigazgatási tisztikar közt megfelelő intéz­
kedések által kapcsolat létesittessék.

5. A városok hivatva lévén a körül fek­
vő vidék közgazdasági központjait alkotni, úgy 
ennek, mint maguknak a városoknak érdeké­
ben azok közgazdasági törekvéseikben már 
törvény utján lehetőleg támogatandók.

6. A közigazgatásból általában mindén 
politikai jelleg kitörlendő.

Ezekben fogja a győri polgármester a 
kongresszus előtt javaslatait megtenni.

* A debreczeni ezred a király előtt.
A debreczeni39-ik gyalogezredet a király megdi­
csérte. Midőn a borossebesi hadgyakorlat nak vége 
volt, a király a maga fényes kíséretévé vé­
giglovagolt a felállított, ezredek előtt s a Bf. 
gyalogezrednél a lovát megállította. «Hánya­
dik ezred ez ?» kérdé Wessely János száti- 
dostól. — «A 39-ik. felséges uram', felelt a 
százados,mire a király ezeket mondta, «Brávo. 
szép, ügyesek, nagyon jól ment a gyakorlatuk” 
A király napiparancsban adták tudtára a le­
génységnek.

* Ellenőrzési szemle A m. kir. 3. hon­
véd kiegészítő parancsnoksággal egyetértőiig 
megállapított terv szerint az ellenőrzési 
szemle városunkban folyó évi november hó 
3. 4. és 5 dik napján reggel 8 órakor a pé- 
terfia-utezai honvédlaktanyában fog megtar­
tatni. Miután az ellenőrzési szemlére megje­
lenni kötelezett honvéd behívása — az eddigi 
szokott módtól eltéröleg — az 1889, évi v. 
törvényezikk Ill-ik rész utasítás 35 dik sza­
kaszának 1-ső pontja értelmében nem behívó- 
jegyek, hanem az általános és nyilvános hír 
d tmények kifüggesztése által eszközöltetik, 
az ellenőrzési szemlére minden tartósan sza­
badságolt és tartalékos honvéd, különbség nél­
kül arra, ha va'jon az Debreczenben illetékes, 
vagy pedig városunkban csak ideiglenesen tar­
tózkodik — honvéd igazolvány! könyvecskéje 
elhozatala mellett, a fent kitett helyen és idí - 
ben, minden további idézés vagy felhívás be­
várása nélkül az ellenőrzési szemlére megje­
lenni tartozik. Az esketési és özvegységi bi­
zonyítványok elhozatala nem kívántatik. Imii 
pedig az ellenőrzési szemle által mindenki log
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lalatosságában a legrövidebb időig gátoltas- 
sék, a megjelenésre a következő sorrend ál- 
lapittatik meg, úgymint: Az 1883. évi novem­
ber hó 3 án az 1881. és 1882. évben a hon­
védséghez sorozott, az 1891. és 1982. évbeli a 
közös hadseregből a honvédséghez helyezett 
gyalog honvéd és póttartalékosok. -— novem­
ber hó 4-én az 1883, 1884., 1885., 1887, 1889., 
1890., 1891. s 1892. évben a honvédséghez soro­
zott gyalog honvédek és póttartalékosok és az 
1880. évben sorozottak, de szolgálati idő hosz- 
szabbitással után szolgálnak, végre november 
hó 4-én az 1881. és 1892. évbeli, a közös had­
seregből a honvédséghez helyezett tartalékos 
huszárok, volt tüzérek, szekerészek, póttarta­
lékosok stb. és az 1883. 1887. 1889. évben
sorozott honvéd huszárok, továbbá a városunk­
ban tariózkodó más községbeli illetőségű em­
lített évfolyambeli szabadságos, tartalékos hon­
védek és a. cs. és kir landwehrek tartoznak 
megjelenni. Az ellenőrzési szemlén megjelenni 
nem köteleztetnek azok, kik az 1893-dik évben 
tényleges szolgálatban állották, továbbá katonai 
kiképeztetésben vagy fegyvergyakorlatokban 
részt vettek. Az utószemle a fent kijelölt he­
lyen folyó évi november hó 21 22-ik nap­
ján reggeli 8 órakor a m. kir. 3 honvéd gyalog 
féldandár 1. zászlóalj Péterfiai-utczai laktanyá­
ban lesz. A szemlén megjelenni köteles kürtö­
sök a szemle napján reggeli 7 órakor a szem­
lét tartó tiszt urnái jelentkezni kötelesek. Ha va­
laki a megjelenni kötelezettek közül a fő- és 
utószemléről is elegendő ok nélkül elmaradna az 
katonai fegye'mi büntetés alá fog vonatni, Deb- 
reczen, 1893-ik évi szeptember 16. A városi ta­
nács.

* Díjlövészet. A debreczeni lövész- 
társulat tegnap tartotta meg dijlövészetét a 
nagyerdei lövőházban. A lövészet reggel 9 
órakor vette kezdetét s úgy a helybeli lövész­
társulat tagjai, mint idegenek szép számmal 
jelentek meg. Délben társas-ebédre gyűltek ösz- 
sze a lövészek a nagyerdei vigadóban. Ter­
mészetes, hogy pohár-köszöntökben nem volt 
hiány. Ebéd alatt a Rácz Károly zenekara ját­
szott. D. u. 3 órakor folytatták a lövészetet 
estig. Dijat nyertek a következők :

1-ső dijat (20 koronás arany) legjobb mély 
lövéssel: Szűcs Károly. Il-ik dijat (15 frank 
aranyban) mély lövéssel: Fürst Ödön. 111-ik 
dijat (1 db. cs. k. arany) mély lövéssel: Baum 
Miksa. IV-ik (1 db. 10 frankos arany) mély- 
lövéssel : Tóth István. V ik (4 korona) mély- 
lövéssel : ifj. Barcsay Miklós. Vl-ik (2 korona) 
mély lövéssel: Weszter István.

A legtöbb körlövéssel:
I-ső dijat (1 drb. 20 koronás arany) 

Weszter István. Il-ik dijat (15 frank arany­
ban) Fürst Ödön. III-ik dijat (1 drb. cs. k. 
arany) Baum Miksa, IV-ik dijat (1 drb. 10 
frankos arany) ifj. Barcsay Miklós. V-ik (4 
korona. Szűcs Károly. VI dijat (2 korona ifj. 
Gyürky Sándor.

* Halálozás. Említettük már szomba­
ton, hogy Kultsár József városi és egyházi 
bizottsági tag, a függetlenségi párt lelkes hi­
ve, elhunyt. Ma d. u. temették el nagy rész­
vét mellett. Haláláról a gyászoló család a kö­
vetkező gyászjelentést adta ki: A legmélyebb 
fájdalommal tudatjuk szeretett jó férjem, fiam 
testvér, sógor, áldozatkész rokon, néhai polgár 
Kultsár József Debreczen városi és ev. ref 
egyházi bizottsági tagnak folyó hó 16-án, reg 
geli 7 órakor, életének 59 ik évében, hosszas 
gyengélkedés után bekövetkezett kimúltál. 
Kedves halottunk porrészei folyó hó 18-án, 
délután 3 órakor fognak ispotály-uleza 2026. 
számú házunktól, az ev. ref. kistemplomban 
tarlandó gyász-szertartás után, a czegléd-ut 
czai temetőben örök nyugalomra helyeztetni. 
Vég tisztességtételére rokonainkat, ösmerősein- 
ket, az elhunyt pálya- s elvtársait szomoro­
dott szívvel meghívjuk. Debreczen, 1893. szep­
tember 18. Béke lengjen a páratlan jellemű 
jó férj és polgár hamvai felett 1 Bánatos neje 
Erdélyi Juliánná özv. polg. Kultsár Jozsefné 
az elhunytnak édesanyja: özv. p. Kultsár Jó- 
zsetné Sáska Juliánná ; egyetlen testvére : polg. 
Kultsár István nejével Fekete Karolinával és 
gyermekeivel: nejének testvérei: polg. Erdélyi 
Gábor nejével Balogh Zsuzsannával és gyer­
mekevei : az összes közeli és távoli rokonok 
nevében is. A temetést Dankó M. temetkezési 
intézete rendezte.

* A debreczeni egyetem. A protes­
táns áldozatkészség kifogyhatatlan, mint 
bibliai olajos korsó. Alig indult meg a mozga­
lom a debreczeni filozófiai fakultás felállítására 
már is szépen megindultak az adakozások. Volt 
már alkalmunk hirt adni több nagyobb ala­
pítványról Legutóbb a turk evei ev. ref. egyház- 
község tett 1000 korona alapítványt a szóban 
forgó czélra, a h.-n.-kunsági egyházmegye 
lelkészkörei közül pedig az, melyhez N.-K.- 
Madaras tartozik, minden tagjával kötelezte 
magát belépni a bölcsészeti fakultás jóltevői, 
alapítói közé. — A tépei ev. ref. egyház 
presbytériuma tegnap 200 koronát szavazott 
meg a filozófiai fakultás részére. A debreczeni 
templomokban tegnap hívták föl a közönséget 
az adakozásra. Bizonyosra vesszük, hogy e 
fölhívásnak megfelelő eredménye lesz s a 
millénium ünnepére a protestáns áldozatkész­
ség megteremti a debreczeni filozófiai fakultást.

* Beírás és a tanév kezdete a deb­
reczeni ev. ref. tanító képezdében. A 
beírás a tanitóképezdében folyó évi szeptember 
hó 25-én veendi kezdetét s tart ok tóben hó 
1-ig. A tanév októben 2-án istenitisztelettel

kezdődik, mely után a rendtartás szerint, az 
iskolai törvények fognak felolvastatni ; a taní­
tás kezdete e szerint október hó 3-ára esik.
A javító- pót- és magánvizsgálatok szeptem­
ber hó 28 és 29-dik napján fognak megtar­
tatni. A tanitóképezdébe előző orvosi megvizs­
gálás után csak azok vétetnek be, kik iskolai 
tartozásaik kifizetését igazolni tudják. Debre­
czen, 1893 szeptember hó 16-án. Joó István, 
a tanitóképezde igazgatója.

* A király f. hó 16 án este 8 urakor 
érkezett Kőszegre, hol 200,000 emberrel tar­
tanak hadgyakorlatot.. — ö felségét az egész 
Dunántúl rendkívüli lelkesedéssel fogadta. A 
íöherczegek már előbb Kőszegre érkeztek. A 
német császár érkezése tegnapra volt jelezve. 
Kőszeg gyönyörűen föl van díszítve. A kitűzött 
zászlók közt látható Kőszeg ereklyéje is, a 
hires Jurisics-lobogó. A »Magyar Hírlap« azt 
a szenzácziós hirt Írja, hogy az aradmegyei 
hadgyakorlatok alkalmával az oláhok, Popu 
Juon bokszegi pópa bujtogatására, merényletet 
akartak elkövetni a király vonata ellen. Bok- 
szeg, Beél és Tamánd között egy sinkapocsból 
ismeretlen tettesek három srófol kihúztak .Ezt 
azonban idejekorán észrevették s azután 
csendőrökkel őriztették a pályatestet. A király- 
vonata igy elkerülte a katasztrófát.

* Magyarok és oláhok véres ve­
rekedése. Székelyhidon a magyarok és az 
oláhok között véres verekedés volt, melynek 
csak a csendőrség közbelépése vetett véget. A 
verekedésnek sok súlyos sebesültje van. A vé­
res esemény igy folyt le : Nyéki László ál- 
mosdi oláh lelké-z búzát szállíttatott a székely­
hídi vasúti állomásra. Mikor a szállítmányt 
feladták : munkájuk jó végeztével a fuvarosok 
betértek a vasúti vendéglőbe áldomásra. Az 
áldomás persze pálinkábólállott. A pálinkalángjai 
egy régi emléket melegítettek fel az áldomá- 
sozók lelkében, hogy a vendéglős, Balthezi 
Mihály, egy falubelijüket régebben fölképelte.
A jelszó egyszerre futótűzként harapózott el, 
hogy a korcsmárosnak vissza kell adni kama­
tostól az ütlegeket. A következő pillanatban 
gróf Stubenberg székelyhídi birtokosnak egy 
jelenlevő gazdatisztje azt látta, hogy a cine- 
minttye hívei dühöngő csoportial veszik körül 
a szerencsétlen vendéglőst. A gazdatiszt a jaj- 
veszéklő ember segítségére sietett, de látta, 
hogy mit sem tehet a megmentésére. Lélek 
szakadva futott a kastélyba s a tűzjelző ha­
ranggal fölverte a cselédséget. Az uradalom 
népe kaszára, villára kapva egyszerre össze 
futott. Neki támadtak az oláhoknak, akik a 
korcsmárost fél holtra verték. Azok nem 
hagyták magukat, mig végre a csendőrség köz­
belépése veteti véget a véres dulakodásnak. Az 
oláhok a csendőrszuronyok elől szertefutottak.
A vizsgálatot megindították.

* !Modern nyilatkozat. Egy berlini lapban 
nem rég a következő nyilatkozat volt olvasható: >E 
helyen hozom nyilvánosságra. hogy Mari leányom 
egybekelése W . kereskedő úrral, öt perczczel az es 
küvő előtt füstbe ment. W. ur atyja ekkor ugyanis 
azzal a kéréssel közeledett felém, hogy tudatnám véle 
leányom hozományának nagyságát. Ez a föllépés ala­
nyira fölingerelt, hogy az apának és fiának azonnal 
ajtót nyitottam. És azt hiszem, hogy eljárásom be 
csületes emberhez illő volt.»

* Gyászjelentés. Bieber Bernátné 
született Czauner Joza; gyermekei: Arpádia, 
özv. Müller Józsefné Szolnokon ; Géza gyógy­
szerész Mehalán; Özv. Sóó Bálint m. kir. 
közp. doh. raktárt ellenőr Budapesten; Ala­
dár. m. kir. doh. vámtiszt Budapesten ; neje 
Musits Irma; Sarolta, férje C.ziglányi Béla m 
k. törvényszéki bíró Pécsett; Hajnalka férje 
Jánoss Ede m. k. pénzügyi számtiszt ; Gi 
zella férje Bévész Samu Budapeten; Ákos 
és számos rokonok nevében is, fájdalomtelt 
szívvel jelentik a forrón szeretett férjnek, apá­
nak, apósnak, nagyapának Bieber B e r- 
n á t nyugalmazott pénzügyi tanácsosnak, f. 
hó 17-kén reggeli &l/s órakor, hosszú szen­
vedés után élete 71-dik, boldog házasságá­
nak 45-ik évében a halotti szentségek föl­
vétele után, történt gyászos elhunytál. A hol 
dogultnak hült tetemei folyó hó 19 én dél­
után 4 órakor fognak a gyászházban, Kis- 
Csapő utcza 372-ik sz. alatt, a róni. katli 
egyház szertartása szerint beszenteltetni és a 
Szent-Annai sirkertben örök nyugalomra té­
tetni. Az engesztelő szent-mise áldozat folyó 
hó 20-án reggeli 9 órakor fog a mindenható 
nak bemutattatni. Mely végtisztesség tételre 
rokonainkat, ösmerőseinket s a nagyérdemű 
közönséget szomorodott ssivvel meghívjuk. 
Debreczen, 1893. Szeptember 17-én. Áldás és 
béke lengjen hamvain 1

* Tudomásul A debreczeni ev. ref 
főiskola akad. tanszakaiban a beiratások szept. 
25-én megkezdetnek s tartanak okt. 1-ig bo 
zárólag. Javító és pótvizsgák szept. 27. d. u. 
3 órától fogva tartatnak. A theol. alap- illető 
leg a jogi alap és ál'amvizsgálatok szept. 29-én 
veszik kezdetüket. A tanév okt. 2-án nyílik 
meg. Debreczen 1893. szept. 17. A főisk. akad. 
igazgató.

» Teljes tanács ülés volt szómba 
ton a városházán, melyen a szeptemberi köz 
gyűlés tárgysorozatát állapittoták meg. Leg 
érdekesebb tárgya lesz a közgyűlésnek a jövő évi 
költségelőirányzat, különösképen belevéve a vá 
rosháza két emeletesre épi ésének költségeit.

* Az ezredéves kiállítás és a hon­
védség. Báró Fejérváry Géza honvédelmi mi­
niszter e napokban a honvédkerületi parancs­
nokságokhoz a következő rendeletet intézte az 
ezredéves nemzeti kiállítás ügyében : Hogy az 
1896-ban rendezendő ezredéves nemzeti kiál­
lítás hadügyi csoportja minél teljesebb és gaz­

dagabb legyen, a honvédség és csendőrség csa­
patai és intézetei telhetőleg gazdagítsák ezt a 
fontos kiállítást, amelynek czAlja az, hogy a 
nemzeti és államélet terén a lefolyt ezer esz­
tendőben elért haladást feltüntesse : ennek kö­
vetkeztében felszólítom a parancsnokságokat 
és a felszólítás az alája rendelt tisztekkel és 
hivatalnokokkal is közlendő — nyilatkozza­
nak arra nézve, vájjon hajlandók-e az őrize­
tükre bízott történeti, főleg pedig a ma­
gyar hadtörténelemre vonatkozó emléktárgya­
kat, például régi fegyvereket, zászlókat, t rofeá- 
kat, csataképeket, vázlatokat, hadiparancso­
kat, okmányokat, tekintettel a szóban forgó 
nemzeti érdekekre, az ezredéves kiállításnak 
átengedni. A bejelentések a felajánlott tár­
gyak jegyzékével a honvédelmi minisztérium­
hoz intézendők. E jelentések alapján fogják a 
kiállítás szakrelerensei a kiállításra alkalmas 
tárgyakat annak idején átvenni.

* A városi gazdasági bizottság 
ma délelőtt a városházán ülést tartott.

* Lelkészképességi vizsgák. F. hó 
14-én és 15-én tartattak meg Debreczenben a 
lelkészképességi vizsgák fői. Kiss Áron püspök 
ur elnöklete alatt. Az egyhker. főgondnokot Si- 
monffy Imre helyi gondnok ur helyettesítette.
A vizsgáló bizottság tagjai az illető tanárokon 
kívül Szabó János, Dávidházy János, Szerem- 
ley József, Széli Kálmán és Szabó Károly es­
peresek voltak. Második lelkészképességi vizs­
gára jelentkeztek: Dézsi Lajos főisk. végzett 
szénior, debreczeni, Sziky Adám avas-újvárosi, 
Balogh Ferencz balkányi, Bari a Szabó Jenő 
visontai, Gál István szinyér-váraljai, Keck 
Endre nagyszékely!, Takács Zsigmond gálos- 
petrii segedlelkészek. Első vizsgát ketten let­
tek, u. m. Diószegi Mihály és Fazekas Gyula. 
Többen a kolerajárvány miatt nem jelentkez­
tek vizsgálatra; az elmaradottak részére az 
egyhker. közgyűlés idejével kombinálandó újabb 
vizsgaidő fog kiiüzstni. Jeles eredménynyel 
vizsgáztak Dézsi Lajos, Balogh Ferencz, Bari a 
Szabó Jenő, Keck Endre, Diószegi Mihály és 
Fazekas Gyula; jó eredménynyel vizsgázott 
Gál István; kielégítővel pedig Sziky Adám és 
Takács Zsigmond.

* Szellő. Az első szőllő ma került a 
piaczra és a boltokba. Bizony csak egres még 
és fanyar az ize, hanem azért, mint újdonság 
ugyan kapós.

* Felvidéki árvizek. Most becsülik 
meg a felvidéken a kart, a melyet a múlt 
hónap elején a megáradt patakok és folyók 
három-négy vármegyében okoztk. Sárosmegye 
makoviczai járásában már meg is becsülték. 
Szmrecsányi főispán a következőket közli arról: 
Az árvíz a nevezett járás községeiben 1949 
családot sújtott kisebb nagyobb mértekben, 
sőt tizenöt emberélet is esett áldozatul. A leg­
nagyobb kár esett a mezőkön, 104,540 forint 
értékben. A különb n is szegény lakosság mun­
kájának egy évi eredménye pusztult el és előre­
látható, hogy nemcsak a télen, de már az ősz­
szel is nagy nyomorúságnak lesz a szegény 
áép kitéve. Az elsodort házakból és melléképü­
letekből a kár 38.572 forint, az elveszett ingó­
ságok értéke 18,573 forint a vizhefult 187 házi 
állatot 3492 forintra becsülték; e szerint eb­
ben az egyjárásban 155,177 forint a kár. A leg­
érzékenyebb csapás érte Kapisői, községet, a hol 
21,593 forint a kár, Ladomér község 17,216 
forint, Felső-Szvidnik 10,950 forint, Szóronni 
8490 és Kruzslyova 7548 forintra becsült kárt 
szenvedett. Sárosmegye többi járásában még 
nem fejezték he a becslést.

* Jókai Mór Nagyváradon Jó­
kai Mór, mint a nagyváradi »Szabadság« 
irja, kijelentette, hogy szíves-örömest fog ele­
get tenni a nagyváradiak óhajtásának s a 
jubileum után a legörömestebb log Nagyvá­
radra leuiazni. — Ha valami jótékony es­
télyt rendeznek a nagyváradiak, — moudá 
egyik látogatójának, '— annak a jótékony 
czélnak a javára nagyon szívesen fog felol­
vasni.

* Fegyveres rablók Érmiháiyfalva 
községében veszedelmes ficzkúk tűntek föl az 
országutak mentén. Fegyveres szegény legé­
nyek, akik az utasokra leselkedtek. A bandát 
azonban bizonyosan elfogják, mielőtt a köz- 
biztonságra veszélyessé válhatnék. Marsó 
György csendőrfőhadnagy napok óta a hely­
színén időzik hogy a fegyveres vitézeket kéz- 
rekentse.

* Bgy szép irásn fiatal ember Dr.
Balkányi Miklós ügyvéd irodájában alkalma­
zást talál.

rendiek lakházának egyik emeleti szobájá­
ban követte el. A fiatal 29 éves tanár, elő­
életéből következtetve senki sem gondolhatta 
hogy ilyen végzetes tettre ragadtatja magát. 
Elölte való nap, szombaton este is a leg­
nyugodtabb kedély állapot közepette beszél­
getett paptársaival s miután semmi okot 
nem lehet kipuhatolni, a mi öngyilkosságának 
okául szolgálna, igen valószínű, hogy végze­
tes tettét őrültség! rohamban követte el. 
Minden lény e mellett szól. A halottak a meg­
ejtett orvos rendőri vizsgálat után ma délu­
tán 4 órakor fogják temetni. Kartársai kü­
lönben a következő gyászjelentést küldték szét 
a városban:

A kegyes-tanitórendek debrecz eni társ­
házának tagjai szomorú szívvel jelentik, hogy 
szeretett rendtársuk tisztelendő Nagy Ferencz 
áldozó pap s gymnasiumi tanár, folyó évi 
szeptember 20-án korának 29-ik, szerzetesi 
életének 11 -ik, áldozópapságának 5-ik évében 
váratlanul elhunyt. A boldogultunk földi ma­
radványai folyó hó 18-án délután 4 órakor, a 
Szent-Anna-utczai rom. kath. sirkerlben helyez­
tetnek örök nyugalomra. Az engesztelő szent­
mise áldozat pedig lelkeüdvéért f. hó 19-én 
d. e. 9 órakor fog a Mindenhatónak bemu­
tattatni.

telt

csapó-utczai 569 
ébredtek fel a 
Se hopping 
hallatszott, már

Három öngyilkosság.
Megdöbbentő hírek foglalkoztatják szom­

bat óta a debreczeni közönsgeét. E hirck iga­
zolják. hogy az öngyilkosság eszméje hova to­
vább, mindinkább terjed városunkban is. Az 
öngyilkossági mánia — mert annak lehet nevez­
ni — befészkeli magát a társadalom minden ré­
tegébe. Három öngyilkosságról ad hirt a rendőr­
ség, melyeket a következőkben ismertetünk :

Egy kathólikus pap öngyilkossága.
Nagy Ferencz áldozó pap, a helybeli kat- 

holikus gymnázium egyik szorgalmas és szép- 
tehetségű tanára, a kegyes-tanilórend debrecze­
ni társházának tagja, kit a debreczeni lárada 
lomnak is egyik kiváló lagjaként ismertek, — 
szombaton éjjel 12 óra tájban egy forgó 
pisztolylyal véget vetett, életének. —■ 
Az öngyilkosságot a debreczeni kegyes laniló

Egy hentes öngyilkossága.
A másik öngyilkosság nem kevésbé kel- 

nagy feltűnést a városban.
Schöpping Károly, a mészáros tár­

saság székálló legénye, kit szintén nagyon so­
kan ösmertek varosunkban, tegnap vasarnnp 
6—7 óra között öngyilkosságot követett el. A 

sz. házban reggel lövés zajára 
háziak. Mikor berohantak 
lakására, honnan a lövés 
a félig levetkezett s ágyon 

fekvő hentes legény nem élt, csak megüvese- 
dett szemei liámultak rá a segélyre jövő háziakra. 
Schöpping Kärolynaa hasonnevű apja Székely­
hidon lakik, hol előnyösen ismert földbirtokos. 
Az öngyilkos szintén székelyhídi születésű és 
21 éves. Az öngyilkosság okát itt sem lehet 
pontosan megállapítani. A találgatások ugyan, 
mindjárt halála órájában megindultak. Beszélik, 
hogy reménytelen szerelmes volt, a másik azt 
állítja, hogy 300 írt adós-áia késztette arra. hogy 
kezébe kapott forgó pisztolylyal veget v essen 
életének. Apját táviratilag értesítették. Temetése 
ma d. u. folyt le.

Egy hetes öngyilkossága.
Keieki Gyulának öngyilkossága már nem 

veri nagy port fel. Szegény, egyszerű ember 
volt, közönséges észjárással. Budaházy István- 
nénál volt alkalmazva, mint házi szolga, hetes, 
a Batihyányi-utcza 2551. sz. háznál. Szerel­
mes volt s akihez vonzalommal viseltetett, 
nem járta el vele a múlt vasárnap a »Leve­
les«-ben a szerelmesek tánczát.

Fogta tehát a vizhordó kötelet s 
szombaton este 6 órakor az istálló ge­
rendájára felkötötte magát. Egy kucséberes 
ezukor skatulya fedelére a következőket 
irta fel iiónnal: »Nagyságának több olyan 
hűséges cselédet kívánok, mini én voltam.« 
— A 18 éves fiatal hetest beszálitották a 
közkórházba

*

Itt állanak a való, igaz lények. Három ember 
élet esett áldozatául az öngyilkosság mániájá­
nak. Ott a koporsók mellett, mi körül állók meg­
döbbenünk azon gondolatra, hogy milyen 
gyorsan terjed el az a tév Ilit ember társaink 
körében, hogy egy eltévesztett élelet helyre 
lehet hozni egv 'el nem téveszietl golyóval 
vagy egy jól burokra veit kötéllel.

Közgazdaság.
A gabonaforgalom és a vág

gonhiány. A kereskedő körökben e n a- 
pokban ujböl sűrűn hangzottak fel a panaszok 
a miatt, hogy a napról-napra emelkedő gabona- 
kivitelre nem állnak rendelkezésre elegendő 
kocsik.

Ennek daczára —irja a Búd, Corr. — hite­
les közlések alapján konstatálható, hogy a 
gabonaforgalom lebonyolításának egyáltalában 
nem kell leküzdhetetlen nehézségekkel szembe­
szállni mivel a Magyar Államvasutak igazgatósa 
az erők legszélsőbb megfeszítésével igyekszik 
megfelelni a kereskedelem igényeinek és bizo­
nyosra vehető, hogy a nagy hadgyakorlatok 
befejeztével, melyek, habár a csanádi illető­
leg a Déli vasút mentén volt a színhelyük, 
mégis az Államvasutak mintegy háiomezer 
kocsiját szakadatlanul abszorbeálták, tetemesen 
könnyebb le z a hiány pótlásáról gondoskodni.

A Magyar Államvasutak nem képesek 
összes kocsiaikat mindenkor a belföldi szál­
lításnak rendelkezésre bocsátni, hacsak a ga­
bonaforgalomra nézve sokkal hátrányosabb 
intézkedés nem történik.

Ma ugyanis mintegy 7000 államvasuti 
kocsival van több a külföldön forgalomban, 
mint a mennyi külföldi kocsi van Magyar- 
országon.

A külföldön lefoglalt kocsik hiánya pedig 
nagyon is erezhető és mégis lehetetlen a ko­
csiknak a külföldön való időzését megakadá­
lyozni, vagy akár meg is rövidítem, anélkül, 
hogy az egész forgalmat meg ne akaszszuk.

A Magyar Államvasutak igazgatósága leg-



feljebb azt tehetné, hogy a határon átrakatná a ) 
gabonaszállitmányokat, de ezzel a kereske- 
elena bajain a legkevésbbé volna segítve.

Mivel a gabonarakományok nemcsak 
Ausztriába, hanem Németországba és Svájczbn 
is közvetlenül szállíttatnak, az üres kocsik 
visszatérése aránylag sok időt vesz igénybe.

A gabona kivitel egyébiránt, daczára az 
annyira kedvezőtlen forgalmi viszonyoknak, ma 
ugyanazt a mértéket érte el, mint a múlt év- 
megfelelő szakában.

Augusztus végéig ugyanis a Magyar Ki­
rályi Államvasutak vonalain meg 122.767 ko­
csirakomány vitetett ki és minden valószí­
nűség szerint, különös tekintettel arra, hogy 
számos kocsit rendeltek meg gabonaszállilás 
czéljaira későbbi időre, a folyó évi gabonaki­
vitel végeredményében jóval meg fogja halad­
ni a tavalyi gabonakivitelt. Nem kevésbbé 
kedvezően alakulnak egvébbirant a Magyar 
Államvasutaknál a személyforgalomból eredő 
bevételek is.

Augusztus havában a vasutakon 237 ezer 
utassal szállítottak többet, mint a múlt év au 
gusztus havában.

A személyforgalomból eredő bevételek 
138.006 forinttal, a podgyászforgalomból eredtek 
11 ezer forinttal haladták meg a tavalyi aug­
usztus hónap bevételét.

A folyó év első nyolcz hónapjában ; 
Magyar áilam vasutak vonalain 970,7000 utas 
sál többet szállítottak, mint a múlt év meg 
felelő időszakában és az ennek megfelelő be­
vételi többlet 376,600 forintot tett ki.

A végleges leszámolás minden hónapban 
jóval kedvezőbb eredményt tüntet fel, mint 
ezek az ideiglenes kimutatások.

A végleges leszámolás szezint a május 
hónapi bevételek 662,000 forinttal baladják 
meg az ideiglenes kimutatásban feltüntetett 
eredményt.

A Magyar Államvasutak tényleges be­
vétele a folyó év első öt hónapjában a múlt 
év első 5 hónapjának eredményével szemben 
2.288,000 forintra rúg.

Főszerkesztő : Szinay Gyula. 
Felelős szerkesztő és lapkiadó : Kosa Barna. 

Főmunkatárs : Dr. Bakonyi Samn.
fSzerkesztöség és kiadóhivatal főtér 1828.)

NAGY-CSAPÓ UTCZÁN
a zenedei most épült házban

több bolt
s p^y vendéglő helyiség

f. é. nov. 1-től bérbe vehető
ÉRTEKEZHETNI I

MÁRTON IMRE ügyvéddel.
(414) Piacz utcza 2137 sz a 3—3

I I

KASZANYITZKY ENDRE
előbb Kuliinka István K.

Debreczen, főpiacz 1900.
Ajánlja a legnagyobb választékkal újonnan berendezett

üveg, porczellán, lámpa,
berndorfl alpacca, chinaeziist evőeszközök 
s KONYHAESZKÖZÖK

HAGY RAKTÁRÁT, 

Üveg, ivó és liqueur készletek, 
porczellán. evő, kávé, feketekávé, thea és mosdó-készletek.
Bríiniier, üitmárs hazai gyártmány u

ASZTALI- és FÜGGŐLÁMPÁK
nap. meteur és villámégőkörrel,

gyári árak és pontos kiszolgálás mellett.
Árjegyzékek ingyen és bérmetve.
Vidéki megrendelések a legnagyobb figye- 

(7.) lemmel teljesittetnek.

178.

Az,István* gőzmalom társulat
ASJEaTZEZi:
Az 1887. április hó 18-án Budapesten tartott 
általános magyar malom-gyűlésen megállapított 
s 1887. évi junius 1-én életbeléptetett eladási, 

fizetési és szállítási módozatokra vonatkozó 
egyezmények szerint.

ITT HELYBEN KÖTELEZETTSÉG NÉLKÜL
Készpénzfizetés mellett, zsákkal együtt

Med. miivel*.

Dr. GUTTMANN EDE
fog-crvos

Ischlből, ahol a nyári időszakon át működött, 
hazaérkezve, rendeléseit állandó lakásán ismét 

! megkezdi és minden a foggyógyászat teréhez 
j tartozó műtétek kivitelére és müfogak előálli- 
] tására ajánlja magát. (405.)

Főpiacz 1824. Szikszay-féle ház I-ső emelet,

Árverési hirdetmény,
Az „Iparegyesület takarék 

és hitelintézet“ zálogházában 
az 1893-ik év ápril havában 
elzálogosított, illetve jul. végéig 
lejárt 4589—7565, továbbá 
19.347, 1119, és a három hó­
napnál rövidebb idő alatt le­
járt 8242, 9222, 9507 szánni 
zálogtárgyak közül azok, a 
melyek ki nem váltattak, vagy 
meg nem hosszabbittattak, f. 
é. okt. 4-én d. u. 2 órakor a 
zálogház helyiségében elárve- 
reztetnek.

Az „Iparegyesületi takarék és 
(419.) hitelintézet ' igazgatósága.

ynma SncíerarW

IIORKHOYi'f j

Csakis

valódi

hamisítvány^
óvakodjanak.

Kapható a legfino­
mabb fűszer-, cse­
mege- és gyógyfű-

kereskedésekben

gyógyszertárakban
kávéházakban

és czukrázdákban.

Vezérképviselők:

Pán is Társi,
FIUME.

(39d.)

A Asztali dara nagyszemü 
ti Szinte » aprószem fi 

. Királyliszt
1. Lángliszt kivonat .
2. Elsőrendű zsemlye liszt
3. Zsemlye liszt
4 Elsőrendű kenyér liszt .
5. Közép kenyér liszt
6. kenyér liszt
7. Barna kenyér liszt
8. Takarmány liszt

11. Finom korpa .sakkal
11. .. zsák nélkül
12' Durva korpa zsákkal
12. ., zsák nélkül 

Csirke búza zsák nélkül

100 kiló 
15.20 
14.110 
tt fii) 
13.80 
13.— 
12.- 

11.— 

10.60 
9.60 
8.— 
6.—

•L83
4.10
•4.20
4.40

A zsákok sniytartalma, teljsnlyt tiszta súlynak véve.

; Legjobb óvszer a kolera és egyéb fertőző betegségek ellen!
A nm m kir belttgymlnlszterlnm 8476 93 számú körrendeletével ajánlva

V'
Tökéletes fertőtlenités.

Teljesen szagtalan ! Önműködő tőzegszóró klozettek ! fV
Belföldi és külföldi szabadalmak ! Szobai árnyékszé- .. z -
kék mindenféle tetszetős alakban. Árnyék- -
szék berendezések, kórházak, laktanyák, . vi
iskolák, szállodák, iparvállalatok. /' Á ^__

(39o.)
^ /va \\v :-rtőtlenitő és szagta-

..-'Y ízegpor 1 Tőzegalom 1
_^j tőzeggyártmány nagy]

stb. részére.

■WT
T

A. B 0—6 számig 85 kilogramm, 
7. és 8. szám 70 »
11. és 12. szám 50 »
Debreczen, 1893. atig. 30. (!•)

NX'S- V6»*6

raktára. Különlegesség: emberi- és 
városi hulladékok ipari és gazdasági ér­

tékesítése. Város tisztítási- és elfuvarozási 
vállalatok szervezése. Műtrágyagyártás. Képes 

árjegyzékkel, részletes tervekkel és költségvetéssel 
szívesen szolgál az Igazgatóság.
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©

Elvállal mindenféle nyomtatványokat:

takarékpénztári, kereskedelmi
ügyvédi és községi nyomtatványokat

3C" Vld®kl megrendelések gyorsan és pontosan eszközöltetnek

KÉSZÍT:

Gyászjelentéseket, báli- és lakodalmi meghívókat.

ELJEGYZÉSI KÁRTYÁKAT,
TANRENDEKET és ÉTLAPOKAT.

OG* Vidéki megrendelések gyorsan és pontosan eszközöltetnek.

©

Vidéki megrendelések ERDÉLYI ISTVÁN nyomdai művezető nevére czimzendők.
©

ízléses kiállítás!
Jutányos árak!

©

sdf" Nyomdánkat, hol északkeleti Magyarország legrégibb és legelterjedtebb politikai napilapja a

,,D EBRECZE 11“,
és a szintén elterjedt „DEBRECZENI HÍRADÓ“ is nyomatik, ajánljuk a helybeli és vidéki 

 közönség szives pártfogásába.

•©

ízléses kiállítás!
Jutányos árak!

©
©-

Hirdetések a »DEBRECZEN« czimü lapban a legjutányosabb árak mellett eszközöltetnek.

©

SZÁMLÁKAT. R0VAT0Z0TT IVEKET, NÉVJEGYEKET,

Kor- és rum-vignetleket, falragaszokat,
MINDENNEMŰ KÖRLEVELEKET és ÁRJEGYZÉKEKET.

BCE* Vidéki megrendelések gyorsan és pontosan eszközöltetnek. *3

©

© ©

FOLYÓIRATOKAT és a NYOMDAIPARHOZ tartozó nyomtatványokat ízléses beosztással

BC* jutányos árakon.
Bírósági, végrehajtói nyomtatványok készletben tartatnak

Vidéki megrendelések gyorsan ég pontosan teljesittetnek «"IN

©

©

Nyomatott a »Debreczen« nyomdájában, Főtér, Csanak-ház 1828.

\\V. híj

Elöilzet sí a
helyben, vagy p«-stár:

Egész évié 
Félévre .
Negyedévre. . .
Egy hóra

Egye* esám

lap szellemi részét illeti 
«meny a szer két.", •'gbc 

bementve küldei

Előfizethetni he^
Telegdi K La, s k y. ] 

es a kiadóhivatalban Fa 
alatt

Uralkoq
(H.l Csúszni 

herczegeket fogj 
városa, a melyi 
tézül védelmezel 
csinyke város 
házai fel vann| 
legbecsesebb, 
városban; a kJ 
tartja fenn a r| 
jedelmi vendégj 

A badgyak 
idegen vendége] 
ságáról már szí 

fogunk. Ezúttal) 
lékezni, ami a 
után törlénik, 

Történik a| 
dégeket el viszi k 
dakat irtani. Ni 
hozzák őket 
fővárosába, hoj 
gyár király.

Meg nem | 
hogy a küllői 
elkerültetik Búj 
jak ezt, minthj 
boldogitna bei] 
ebben a dolog] 
azt a bécsi ke 
mihelyest Mag| 

A külföld 
Ausztria egy t] 
csak osztrák 
legjobb akarói| 
felsége Budapé 
lakban fejedel] 
a világ előtt 
lönállásának ifl 
soha nem foga] 

Érzik ezt 
rök is hogy 
hanem máskol 
máczia; ügyeid 
a magyar lőv,] 
ték, hanem 
mondottak. h< 
most meg azt] 
nincs készen.

Hát a ki]

A Mm

Szabadság álma 
Lánglelkü iljakl 
Te voltál ] 
S lettél az ifjú 
Te voltál mind 
»S hová folt i| 
Ne kérdd ! no
Vándorbotjával

»Mi lett belőle] 
Tanulni benne 
S ha majdan. 
Dalolni róla é 
Dalolni drága. 
Idézni mu ij i | 
S a bolt betűt) 
Élő szavakkal.

Vitt hát a sor, 
Virágos réten, 
Eszményi volt] 
S benézni ezt 
Sürgőit a nép 
Legény s leán 
S a vadvirágéi 
Dalolni hallék

Tovább, lovábl 
Csendes faluéi 
Öregje, ifja m 
S mi boldogan 
Magyar hazán! 
Éltetve benne 
S agg korban] 
Mondott reá,

í


